Umowa
miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
a
Rzadem Republiki Uzbekistanu
o wzajemnej ochronie miejsc spoczynku i pamieci

ofiar wojny i represji

Rzady Rzeczypospolitej Polskiej i Republiki Uzbekistanu zwane dalej
"Umawiajacymi si¢ Stronami”:

- spelniajac wole swoich naroddéw, ktére zawsze w czci i poszanowaniu
zachowywaly miejsca spoczynku poleglych i pomordowanych oraz pamieé o ich czynach;

- pragnac w godny sposéb uczcié miejsca wiecznego spoczynku tak oséb cywilnych
jak i wojskowych pochowanych na terytoriach paristwowych obu Umawiajacych sig Stron,

- biorac pod uwage postanowienia Traktatu miedzy Rzeczapospolita Polska
a Republika Uzbekistanu o przyjaZni i wspdlpracy;

- kierujac sie odpowiednimi postanowieniami Konwencji Genewskich z 12 sierpnia
1949 roku, jak i Protokoléw Dodatkowych do tych konwencji z 26 wrze$nia 1977 roku;

- biorac pod uwage zalecenia zawarte w postanowieniach dokumentéw Konferencji
Bezpieczeristwa 1 Wspdlpracy w Europie o wolnym przeptywie informacji, w celu
usuniecia nierozpoznanych jeszcze "biatych plam" we wzajemnych kontaktach obu
narodéw;

- dziatajac na rzecz zblizenia obu naroddw i ustanowienia miedzy nimi przyjaznych
kontaktéw;

uzgodnily co nastepuje:



Artykut 1

1. Umawiajace sie Strony beda kierowaé si¢ zasadami zawartymi w niniejszej
Umowie przy rozwiazywaniu wszelkich probleméw zwiazanych z odszukiwaniem,
rejestracja, urzadzaniem, zachowaniem w nalezytym stanie i utrzymywaniem na przysztos$é
miejsc spoczynku i pamieci Zolnierzy i 0oséb cywilnych, jak réwniez przy ewentualnych
pracach ekshumacyjnych i ponownym pochowaniu odnalezionych szczatkéw zwlok.

2. Umawiajace sie Strony beda wymienia¢ za posrednictwem upowaznionych
przedstawicieli wladz cywilnych i wojskowych pelne posiadane informacje dotyczace
polozenia miejsc spoczynku i pamiegci, ich liczby i wielkosci oraz danych osobowych
poleglych i pomordowanych, jak réwniez wszelkie inne dane dotyczace wyzZej
wymienionych oséb.

3. Analizujac i usci$lajac informacje, o ktérych mowa w ustepie 2 niniejszego
artykutu, Umawiajace si¢ Strony ustala listy miejsc spoczynku i pamieci, biorac na siebie
odpowiedzialno$¢ za utrzymanie tych miejsc w nalezytym porzadku, zgodnie z normami
i standardami migdzynarodowymi oraz ze zwyczajami narodowymi i religijnymi.

4. Przy ujawnieniu nowych miejsc spoczynku beda one chronione przez kazda
z Umawiajacych sie Stron. Umieszczenie tych miejsc w oficjalnych listach zostanie

dokonane za wzajemna zgoda upowaznionych przedstawicieli Umawiajacych sie Stron.

Artykut 2
1. Kazda z Umawiajacych sie¢ Stron zobowiazuje sie na swoim terytorium
paristwowym do opieki nad miejscami spoczynku i pamieci Zolnierzy i oséb cywilnych
drugiej Umawiajacej sie¢ Strony w zakresie odpowiadajacym normom i standardom

miedzynarodowym.



2. Przedsiewziecia w zakresie opieki nad miejscami spoczynku i pamieci zolnierzy
i 0séb cywilnych obejmuja ustawianie znakéw pamiatkowych, zar6wno narodowych jak
i religijnych, na tych miejscach, zazielenienie grobéw i cmentarzy oraz utrzymywanie ich
w nalezytym porzadku.

W poszczegdlnych przypadkach za zgoda Umawiajacych sie¢ Stron moga byé
stosowane réwniez inne formy upamietniania poleglych i pomordowanych.

3. Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja sie¢ do niezwlocznego wzajemnego
informowania si¢ za poSrednictwem upowaznionych przedstawicieli o wszystkich
przypadkach wandalizmu na miejscach spoczynku i pamieci oraz do podejmowania dziatan
w celu ich ukrécenia i zapobiegania na przysztosé, a takze likwidacji skutkéw tych aktéw
i ukarania sprawcow.

4. Umawiajace sie Strony beda sprzyja¢ ustawianiu pomnikéw i innym formom
uczczenia pamieci poleglych i pomordowanych w miejscach ich spoczynku, na terytorium

parstwowym drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykul 3

1. W celu przekazania szczatkéw zwlok zolnierzy i 0os6b cywilnych do pochowania
w ojczyznie, ich ekshumacja bedzie przeprowadzana wylacznie na prosbe wiasciwych
wladz jednej Umawiajacej sie Strony, za zgoda wiadz drugiej Umawiajacej sie Strony,
na ktdrej terytorium paristwowym one spoczywaja oraz na zyczenie bliskich krewnych tych
0s6b.

2. Po uzyskaniu zgody na przeprowadzenie ekshumacji i przekazanie drugiej
Umawiajacej sie Stronie szczatkdw zwlok Zolnierzy i oséb cywilnych, Umawiajace sie
Strony za posrednictwem upowaznionych przedstawicieli, uzgodnia procedure zwiazang
z prowadzeniem ekshumacji i przekazaniem szczatkéw zwlok, a takze sporzadza stosowny

protokot.



4

3. Ekshumacja, majaca na celu pochowanie w ojczyZnie szczatkéw zwlok oséb
polegtych i pomordowanych jest przeprowadzana przez wlasciwych przedstawicieli
Umawiajacych sie Stron.

Artykut 4

1. Zmiany miejsca spoczynku szczatkéw zwlok oséb poleglych i pomordowanych
w paristwie, w ktérym zostaly one pochowane, beda dokonywane w zasadzie tylko
w sytuacjach wyjatkowych, zgodnie z decyzja wilasciwych wladz tej Umawiajace] sie
Strony, na ktérej terytorium parstwowym znajduje sie miejsce spoczynku, przy czym o
majacej nastapi¢ zmianie miejsca spoczynku, powinny by¢ niezwlocznie poinformowane
wlasciwe wladze drugiej Umawiajacej sie Strony.

2. Ekshumacja jest przeprowadzana przez wlasciwe wladze obu Umawiajacych sie
Stron, przy przestrzeganiu zasad przyjetych w paristwie miejsca ekshumacji wraz ze

sporzadzeniem stosownych dokumentéw.

Artykut 5

1. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron zgadza sig na przyjecie na swym terytorium
paristwowym specjalnych grup roboczych, upowaznionych przez wlasciwe wladze obu
Umawiajacych sie Stron do przeprowadzenia przedsiewzie¢ zwiazanych z ustaleniem
danych osobowych poleglych i pomordowanych, ich upamigtnieniem oraz do innych
dziatan wymienionych w niniejszej Umowie, przez okres niezbedny do ich zakoriczenia.

2. Kazda z Umawiajacych sie Stron gwarantuje specjalnym grupom roboczym
drugiej Umawiajacej sie Strony zapewnienie wszystkich niezbednych warunkéw dla ich
dziatalnosci, laczniez pomieszczeniamiroboczymi, zakwaterowaniem, swoboda poruszania
sie po swym terytorium paristwowym zgodnie z ustawodawstwem dotyczacym pobytu
cudzoziemcdw na terytoriach paristwowych Umawiajacych sie Stron, dostepem do
wszystkich Zrédet informacji dotyczacych miejsc spoczynku. Umawiajace sie Strony

zobowiazuja si¢ do udzielania tym grupom wszelkiej mozliwej pomocy i poparcia.



3. Warunki dzialania, termin i liczebno$¢ powyzszych grup roboczych uzgadniaja
miedzy soba odpowiednie wiadze Umawiajacych si¢ Stron.

4. Plany prac, ktdre beda podstawa dzialania specjalnych grup roboczych jednej
Umawiajacej sie Strony na terytorium paristwowym drugiej Umawiajacej si¢ Strony,
podlegaja uzgodnieniu z wlasciwymi wladzami tej Umawiajacej si¢ Strony.

5. Przedstawiciele wlasciwych wladz Umawiajacych sie Stron maja prawo,
bez wcze$niejszego powiadomiania zapoznaé sie¢ z dzialalnos$cia grup roboczych,

znajdujacych si¢ na ich terytoriach paristwowych.

Artykut 6

1. Umawiajace si¢ Strony zobowiazuja sie do finansowania wszystkich
przedsiewzie¢ zwiazanych z opieka i utrzymaniem miejsc spoczynku i pamieci oraz
upamigtnieniem poleglych i pomordowanych Zolnierzy i oséb cywilnych drugiej Strony na
swym terytorium paristwowym.

2. Zasady finansowania przedsiewzie¢ wymienionych w ustepie 2 artykulu 2
i w artykule 3 niniejszej Umowy beda uzgadniane w kazdym konkretnym przypadku przez
Umawiajace sie Strony. Naklady finansowe poniesione przez jedna z Umawiajacych sie
Stron moga by¢ czesciowo lub w calosci zrekompensowane przez druga Umawiajaca sie
Strone w dowolnej uzgodnionej formie.

3. Nakiady finansowe niezbedne do zrealizowania przedsiewzie¢ wymienionych
w artykule 4 niniejszej Umowy ponosi ta Umawiajaca sie Strona, na ktdrej terytorium
paristwowym sa one realizowane.

4. Koszty przejazdu i utrzymania specjalnych grup roboczych ponosi ta Umawiajaca

sie Strona, ktdra je wysyla.
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Artykut 7

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron zapewni obywatelom drugiej Umawiajacej sie
Strony swobodny dostep do znajdujacych sie¢ na jej terytorium parstwowym miejsc
spoczynku i pamieci polegtych i pomordowanych rodakéw.

2. Umawiajace si¢ Strony beda sprzyja¢ zakladaniu i utrzymywaniu muzeéw

i o§rodkéw spotkari w poblizu miejsc spoczynku i pamieci.

Artykut 8

1. Umawiajace sig Strony dokonaja wymiany not informujacych o przeprowadzeniu
procedur legislacyjnych przewidzianych w ustawodawstwie wewnetrznym paristwa kazdej
z Umawiajacych si¢ Stron dla wejScia w zycie porozumieri miedzynarodowych. Data
wejécia w zycie niniejsze] Umowy bedzie data otrzymania péZniejszej z not.

2. Niniejsza Umowy zostaje zawarta na czas nieokre§lony. Kazda z Umawiajacych
sie¢ Stron moze ja wypowiedzie¢, powiadomiwszy o tym druga Umawiajaca sie Strong
droga dyplomatyczna. W takim przypadku Umowa niniejsza utraci moc po uplywie szesciu

miesiecy od dnia otrzymania powiadomienia.

Sporzadzono w Warszawie dnia 77 %jt/mfa 1994 roku, w dwéch
jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim, uzbeckim i rosyjskim, przy
czym wszystkie teksty maja jednakowa moc.

W przypadku powstania rozbieznosci w interpretacji postanowier niniejszej

Umowy, Umawiajace si¢ Strony beda odwolywaé sie do tekstu w jezyku rosyjskim.

Z upowaznienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypo;politej Polskiegj Republiki Uzbekistanu
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